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“MO HO SINH THAI” TRONG NHAN THUC
CONG PONG VA DIEN NGON PHAT TRIEN
O VIET NAM VA PONG A

Nguyén Ngoc Tho'
Lé Thi Ngoc Piép™

Tém tdt: Xa hdi Viét Nam hién nay da va dang tién séu trén con duong céng nghiép hoa, hién dai héa
va héi nhap qudéc té, mdc séng nguoi dan nhin chung da duoc néng cao dang ké; tuy nhién, xét trong téng
thé can bang dong giita loi ich truéc mét va lau dai ciing nhw giika cuéc séng nguwdi dan véi méi truong
sinh thai thi dudng nhuw sw phét trién dy chuwa cén xdmg, hiéu qué va bén viing. Nhiéu chuwong trinh hanh
déng va chinh séach phat trién nganh, nghé da dan da chi y nhiéu hon vai tro sinh thai, song van chwa thé
thoat khéi by “mo hd sinh théi” (quan diém Karen Thornber 2012), tirc don thudn coi sinh thai 1a mét
“céng cu” (quan diém Julia Ireland 2010), mét dang ngudn luc dé khai thac va la méi truong dé phét trién
kinh té - x& hdi thay vi coi sinh thai tw than né ciing la mét déi tuong ciing phéi duoc “thu huéng” (hodc it
nhét la khéng bj xam hai) tor phét trién kinh té. Bai viét nay di ter thdo luén cac quan niém ‘tinh céng cu
sinh thai” va “mo hé sinh thai” dén phén tich, danh gié céc quan niém &y trong nhan thic va thuc hanh
vdn héa - x& héi & Viét Nam va Pong A. O khia canh dién ngén phat trién, bai viét khdo ta tdng quét xu
huéng khai thac ngudn luc sinh thai dé phét trién kinh té qua triromg hop du lich sinh thai - cong déng &
khu vuc Nam Bo dé lam ré mét sé vén dé ngé nhén sinh thai trong doi séng thuc tién. Nghién ciu nay
nhén manh rang maét khi yéu té “mo hd sinh théi” va “tinh céng cu” ctia méi truong sinh théi chuwa dwoc
nhan dién va khac phuc day du thi sy phat trién kinh té - x& héi di c6 16n manh t67 dau di nira ciing khéng
thé bu ddp duwoc nhiing mét mét to Ién cda méi quan hé déng dang va can bang hiu co gitka van minh
nhan loai va méi trirong sinh thai.
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Viet Nam is entering the industrialization, modernization and international integration period. In general,
people's living standards have been significantly improved. However, considering the overall dynamic
balance between immediate and long-term benefits as well as between people's lives and the ecological
environment, the development achieved is not effective and sustainable. Many action programs and
policies for sector and occupation development have paid more attention to the role of the ecology but not
escaped from the trap of " ecoambiguity" (Karen Thornber, 2012) when seeing ecology a "tool" (Julia
Ireland, 2010).

A form of resource to exploit and an environment for socio-economic development instead of an object
that deserves to “enjoy” (or at least not being harmed) the economic development. The article discusses
the concepts of "ecological instrumentality" and "ecological ambiguity" and analyzes, evaluates these
concepts reflected in the socio-cultural awareness and practice in Viet Nam and East Asia.
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In terms of development discourse, the article generalizes the trend of exploiting ecological resources
for economic development through the case of community eco-tourism in the Southern region to clarify
some misconceptions of ecology in practice. This study emphasizes that if the "ecological ambiguity" and "
ecological instrumentality" have not been fully identified and dealt with, the socio-economic development,
no matter how strong it is, cannot compensate for the great loss of the equal, organic relationship between
human civilization and ecological environment.
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